MOVES*SLC™

SKROCONA INSTRUKCJA

Niniejsza skrécona instrukcja uzywania MOVES® SLC™ zapewnia
dodatkowe szkolenie w zakresie uzytkowania urzgdzenia MOVES® SLC™
i nie zastepuje Podrecznika operatora.
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MOVES'SLC™

SKROCONA INSTRUKCJA DLA WENTYLOWANYCH
PACJENTOW

KROK pierwszy

Podnies blokade zwalniajgca/blokujaca
drzwiczki komory wktadu wentylatora
w gérnej przedniej czesci MOVES®
SLC™. Wtéz wktad wentylatora,
zamknij drzwiczki i zablokuj je poprzez
nacisniecie blokady.

UWAGA! Nie zdejmuj z wktadu przezroczystej
plastikowej owijki.

KROK drugi

Upewnij sie, ze na tylnym panelu
MOVES® SLC™ jest zainstalowany
filtr weglowodorowy.
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KROK trzeci

Zamocuj chwytacz wody do portu
,from patient" (,,od pacjenta”)

na drzwiczkach komory wktadu
wentylatora. Podtacz przewody
obwodu oddechowego pacjenta
do chwytacza wody oraz do
portu ,to patient" (,do pacjenta”)

na drzwiczkach komory wktadu
wentylatora. Podtgcz przewdd
z nafionu do linii pobierania prébek.

PRZEWOD Z NAFIONU FILTR DO POBIERANIA
(nie jest dofaczony do zesmg‘ PROBEK ' KOLANKO

ADAPTER TYPU LUER ~ Jis /\ 7
o v a2

LINIA DO POBIERANIA

FILTR
PACJENTA

LACZNIK Y"

F:LER DO POBIERANIA \

PROBEK ¥

( cdoporty @) _

POBIERANIAPROBEK [y~

GAZU na panelu ) PRZEWODY PACJENTA

podtaczenia pacjenta) (podiaczye do dwéch portéw PRZEWODOW
PACJENTA na wkladzie wentylatora )

KROK czwarty

W przypadku wentylowanych pacjentéw o masie ciata ponizej 30 kg
lub objetosci oddechowej ponizej 150 ml, filtr pacjenta na obwodzie
oddechowym wentylatora nalezy wymieni¢ na pediatryczny filtr pacjenta.
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KROK piaty

Zamocuj pojemnik i przewoéd
do odsysania do urzadzenia
MOVES® SLC™.

KROK szdsty

Podtgcz do urzadzenia MOVES® SLC™ wszelkie akcesoria przeznaczone
do monitorowania pacjenta. NA TYM ETAPIE NIE PODLACZAJ ICH
JESZCZE DO PACJENTA.

KROK siéodmy

Sprawdz poziom natadowania akumulatoréw MOVES® SLC™ i zainstalu;j je.
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KROK 6smy

Jezeli akumulatory wymagaja natadowania i/lub urzagdzenie MOVES®

SLC™ bedzie zasilane z gniazda sciennego, podtacz zasilacz/tadowarke
MOVES® SLC™ do urzadzenia MOVES® SLC™.

UWAGA! Podczas pracy urzadzenie MOVES® SLC™ wymaga zainstalowania dwéch akumulatoréw, badz
zainstalowania jednego akumulatora i podtgczenia do zasilacza/tadowarki i gniazda sciennego.

KROK dziewiaty

Wtgcz urzadzenie MOVES® SLC™
poprzez nacisniecie przycisku
zasilania na tylnym panelu.

KROK dziesiagty

Gdy wyswietli sie monit, uzytkownik

moze skonfigurowaé urzgdzenie MOVES®
SLC™ dla nowego pacjenta, wybierajac Configure system for a new patient?
YES (TAK), aby przywrdci¢ ustawienia

yes: initialize settings to default values

do wartoséci domys'lnych Wybranie NO no: restore previously-used settings

(NIE) spowoduje zachowanie poprzednio NO | YES
uzywanych ustawien.
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. SYSTEM TEST
KRO K jede naSty WARNING: “*DO NOT CONNECT PATIENT** during this screen

Vent Check: PASS TEST SUMMARY"
Vent Cartridge

Wykonaj wyswietlane na ekranie

Closed Y-Piece:

instrukcje w celu przeprowadzenia R
testow SyStemu . Jezeli WSZyStkie Powes Check: PA The system, as configured at time
Battery Verify. of testing, passed all tests.
testy zostang wykonane Sensor Check: PAS ot ey o eemawSdos
o . Sample Line S
z wynikiem pozytywnym, wybierz anesruto. PASS
CONTINUE (KONTYNUUJ). RETRY ALLTESTS | || CONTINUE

KROK dwunasty | e

MOVES® SLC™ przejdzie do menu e

Setup (Konfiguracja) i zainicjuje tryb ' o
Normal CENTRATOR
Monitor Only (Tylko monitorowanie). -

OTHER
ECG HR Mode: Adult

A OSTRZEZENIE: g ' Etdifaol
NIBP Mode: MANUAL

W trybach Monitor Only (Tylko monitorowanie) i O; Suction: 325 mmkHg
Supplement (Dodatkowy O2) system nie zapewnia b s
wentylacji. Przestawienie systemu do pracy w tych

trybach spowoduje zatrzymanie wentylacji.

KROK trzynasty

Wprowadz wszelkie niezbedne zmiany parametréw w menu Setup

(Konfiguracja) przed rozpoczeciem wentylacji pacjenta. Podtacz do
pacjenta wszystkie kable systemdéw monitorowania pacjenta.

UWAGA! Wentylacje i inne ustawienia mozna
zmienié réwniez wtedy, gdy system znajduje sie
w trybie Monitor Only (Tylko monitorowanie).

SETUP
KROK czternasty | Noams

Podtgcz obwdd oddechowy S e e b
wentylatora do pacjenta. ’

Zmien tryb pracy systemu
OTHER

na Ventilate (Wentylacja). ECG HR Mode: Adul P
ECG Rate r 25mm/s
Rozpocznie sie wentylacja ‘ ECG Range: 22 mV

NIBP Mode: MANUAL

Suction: 325 mmHg
ADVANCED. INFO.

w oparciu o wskazane ustawienia.
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Wymiana wktadu wentylatora podczas pracy urzadzenia

Jezeli urzadzenie MOVES® SLC™ emituje alarm zalecajgcy operatorowi

wymiane wktadu wentylatora:

Przed wprowadzeniem jakichkolwiek zmian do systemu wyjmij nowy wktad
wentylatora z opakowania.

PrzejdZ do menu Setup (Konfiguracja) i zmien tryb pracy systemu na tryb
Monitor Only (Tylko monitorowanie) w celu zatrzymania wentylacji.

Odtacz chwytacz wody od portu ,from Patient (,0d pacjenta"),

aby umozliwi¢ otwarcie drzwiczek komory wktadu wentylatora.

Otworz drzwiczki komory wktadu wentylatora i usun wyczerpany wktad.
Wprowadz nowy wktad wentylatora, nastepnie zamknij i zablokuj drzwiczki
komory wktadu wentylatora.

Zainstaluj ponownie chwytacz wody do drzwiczek komory wktadu
wentylatora i upewnij sie, ze przewody obwodu oddechowego pacjenta

sg podtaczone.

Zmien tryb pracy systemu ponownie na Ventilate (Wentylacja), aby
natychmiast wznowi¢ wentylacje pacjenta.

Interfejs systemu MOVES® SLC™
Po zakonczeniu testéw systemu MOVES® SLC™ dostepne bedag

nastepujace ekrany:

SETUP (Konfiguracja): Wyswietlanie i mozliwo$¢ zmiany podstawowych
ustawien pracy systemu MOVES® SLC™.

MAIN (Gtéwny): Wyswietlanie stanu pacjenta i monitorowanych parametréw
fizjologicznych i systemowych.

ECG (EKG): Jednoczesne wyswietlanie zapiséw EKG dla wszystkich

12 odprowadzen.

ALARM LIMITS (Granice alarmowe): Wyswietlanie i mozliwo$é modyfikacji
granicznych wartosci alarmowych dla alarméw fizjologicznych

i systemowych.

ALARM ON/OFF (Alarm wt/wyt): Wyswietlanie statusu alarmowego
systemu i mozliwos¢ wtaczania i wytgczania poszczegdlnych wskaznikow
alarmowych.

SYSTEM TEST (Test systemu): Wyswietlanie statusu wykonanych

testow systemu.
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